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Oath for International Student
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I hereby authorize Tunghai University to verify the information provided below. If any deception, concealment, violation or forgery is
found, I have no objection to being disqualified from admission to Tunghai University and my student status shall be revoked, and no
proof of attendance or diploma be issued.
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I have checked one of the categories listed below that would represent my identity status as an international student applicant. I guarantee that the
category which I identify myself with will meet the identity qualifications according to the “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” as promulgated by the Ministry of Education, R.O.C. (Please tick the box that best desctibes the current status.)

LRAEET GRed 2 Ea T8 - %4 ):
Nationality and residence ( Please tick the box that best describes the current status )
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I am holding foreign nationality and have never held the nationality of the Republic of China (R.O.C.) and do not possess ovetseas
Chinese student status at the time of application.
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T am holding foreign nationality also is a national of the R.O.C,, but do not hold nor have had a household registration in Taiwan. I have
stayed overseas (excluding Mainland China, Hong Kong and Macau) continuously for no less than 6 years.
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T am holding foreign nationa]jty also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality at the application time and have an
annulled status regarding my R.O.C. nationality for no less than 8 years after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the
Intetior. I have stayed overseas (excluding Mainland China, Hong Kong and Macau) continuously for no less than 6 years.
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I am holding foreign nationality, concurrentlv holding a permanent residence status in Hong Kong or Macao, having no history of a
household registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for
no less than 6 years.
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I was a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no history of household registration record in Taiwan,
and at the time of application, has resided overseas continuously for no less than 6 years.
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I have never studied in a status as an Overseas Chinese Student in Taiwan; and this year I have not been assigned a position as an Overseas
Chinese Student by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.
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All the documents that I have submitted including the otiginal and/or the photocopy of my graduation certificate/diploma, passpott,
transcript and other relevant documents are legal and valid documents.
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The certificate/diploma of graduatlon submitted for my application for admission to THU such as a certificate/diploma of graduation
obtained from a high school submitted to apply for an undergtaduate program or a certificate/diploma of a bachelor or a mastet’s degree
submitted for applying for a graduate program, this document should be legal and valid and it’s obtained from a foreign high school or
university in my home country where I had graduated. In addition, the certificate/diploma of my graduation submitted for my application
should carry the same equivalency to a certificate/diploma of graduation issued by an accredited school of any level in Taiwan in terms of
academic status or qualifications.
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I have never been previously expelled or dismissed by any college or university in the R.O.C. due to any misconduct, poor academic
performance, or criminal convictions.
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Once admitted, I must present the original of the diploma and academic transcripts officially certified by the R.O.C. overseas office or
representative office in the country where the school is located at the time of registration. If I fail to submit required documents or any
of the documents submitted does not meet the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education of the Ministry of Education, R.O.C., Tunghai University reserves the right to
disqualify me from being admitted to the University.
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I agree to authorize Tunghai Unlverslq to conduct search, collect/ process information, or exchange communications with international

institutes by utilizing my personal data within certain extent permitted by legal regulations.
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